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|.  Taikymo sritis
Kam skirtos Sios gairés?

1. Sios gairés taikomos kompetentingoms institucijoms, apibréztoms Reglamento (ES)
Nr. 2022/858 2 straipsnio 21 dalyje, ir pareiSkéjams, praSantiems specialiy leidimy
administruoti PRT rinkos infrastruktiras, kaip jos apibréztos Reglamento (ES)
Nr. 2022/858 2 straipsnio 5 dalyje.

Koks Siy gairiy taikymo pagrindas?

2. Sios gairés taikomos standartinéms formoms, formatams ir $§ablonams, kurie turi bati
naudojami teikiant informacijg prasymui iSduoti bet kokj specialy leidimg administruoti
paskirstytojo registro technologijos rinkos infrastruktiras (PRT RI), badtent: PRT
daugiaSale prekybos sistemg (PRT DPS), PRT atsiskaitymo sistema (PRT AS) ir PRT
prekybos ir atsiskaitymo sistemg (PRT PAS), kaip reikalaujama atitinkamai pagal
Reglamento (ES) 2022/858 8-10 straipsnius.

Nuo kada taikomos Sios gairés?

3. Sios gairés taikomos nuo 2023 m. kovo 23 d.
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. Nuorodos j teisés aktus, santrumpos

Nuorodos | teisés aktus

Deleguotasis
reglamentas (ES)
2017/394

Direktyva 2014/65/ES

Reglamentas (ES)
Nr. 600/2014

Reglamentas (ES)
Nr. 909/2014

ESMA reglamentas arba
Reglamentas (ES)
Nr. 1095/2010

2016 m. lapkri€io 11d. Komisijos  jgyvendinimo
reglamentas (ES) 2017/394, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.909/2014
nustatomi techniniai jgyvendinimo standartai, susije su
centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy veiklos leidimo,
perzidros ir vertinimo, buveinés ir priimanciosios valstybiy
nariy institucijy bendradarbiavimo, institucijy, iSduodanciy
papildomy bankinio tipo paslaugy veiklos leidimus,
konsultacijy ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy
prieigos standartinémis formomis, Sablonais ir procedidromis,
taip pat susije su centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy
tvarkomy jrasy formatu (OL L 65, 2017 3 10, p. 145).

2014 m. geguzés 15d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/65/ES del finansiniy priemoniy rinky, kuria i$
dalies keiCiamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva
2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349) (FPRD II).

2014 m. geguzés 15d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy
rinky, kuriuo i§ dalies keiCiamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (p. 84-148) (FPRR).

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 909/2014 deél atsiskaitymo uz
vertybinius popierius gerinimo Europos Sajungoje ir centriniy
vertybiniy popieriy depozitoriumy, kuriuo i$ dalies kei€iamos
Direktyvos 98/26/EB ir 2014/65/ES bei Reglamentas (ES)
Nr. 236/2012 (OL 257, 2014 8 28, p. 1) (CVPDR).

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos
priezidros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija) ir i§ dalies keiiamas  Sprendimas
Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84).
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Reglamentas (ES)
Nr. 2022/858

Santrumpos
EBI
EFPIS
EIOPA

ES

ESMA

PRT

PRT AS
PRT DPS

PRT PAS

PRT RI

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/858
dél paskirstytojo registro technologija grindZiamoms rinkos
infrastruktGroms skirtos bandomosios tvarkos, kuriuo i$
dalies keiCiami Reglamentai (ES) Nr. 600/2014 ir (ES)
Nr. 909/2014 ir Direktyva 2014/65/ES (OL L 151, 2022 6 2,
p. 1) (PRT reglamentas).

Europos bankininkysteés institucija
Europos finansy priezidros institucijy sistema
Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija

Europos Sajunga

Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija

Paskirstytojo registro technologija

PRT atsiskaitymo sistema
PRT daugiaSalés prekybos sistema

PRT prekybos ir atsiskaitymo sistema

PRT rinkos infrastruktdra
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Tikslas

Sios gairés grindZiamos ESMA reglamento 16 straipsnio 1 dalimi ir
Reglamento (ES) 2022/858 8 straipsnio 5 dalimi, 9 straipsnio 5 dalimi ir 10 straipsnio
6 dalimi.

Siomis gairémis siekiama nustatyti nuoseklig, veiksmingg ir efektyvig EFPIS prieziiros
praktikg ir uztikrinti bendra, vienodg ir nuosekly Reglamento (ES) Nr. 2022/858
8 straipsnio 4 dalies, 9 straipsnio 4 dalies ir 10 straipsnio 4 dalies taikyma. Visy pirma
jomis siekiama nustatyti standartines formas, formatus ir Sablonus, skirtus praSymams
dél specialiy leidimy administruoti PRT rinkos infrastruktdras.

Be informacijos, kuri minima Siose gairése, pagal Reglamentg (ES) 2022/858
pareiSkéjams, prasantiems specialaus leidimo administruoti PRT DPS, PRT AS ar PRT
PAS, primenama, kad jiems gali tekti tuo pat metu pateikti papildoma informacijg, kad
jie galéty kreiptis kaip CVPD arba investiciné jmoné, arba dél leidimo administruoti
reguliuojama rinkg, arba siekiant jrodyti, kad laikomasi Direktyvos 2014/65/ES arba
Reglamento (ES) Nr. 909/2014 (Zr. Reglamento (ES) 2022/858 8 straipsnio 3 dalj,
9 straipsnio 3 dalj ir 10 straipsnio 3ir 5 dalis) reikalavimy. Tokios papildomos
informacijos Sios gairés neapima.



V. Pareiga laikytis gairiy ir apie tai pranesti
Gairiy statusas

7. Pagal ESMA reglamento 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos ir finansy
rinkos dalyviai privalo déti visas pastangas, siekdami laikytis Siy gairiy.

8. Kompetentingos institucijos, kurioms taikomos Sios gairés, turéty jy laikytis deramai
jtraukdamos jas j savo nacionalinés teisés ir (arba) priezitros sistemas, jskaitant
atvejus, kai konkregios gairés visy pirma skirtos finansy rinky dalyviams. Siuo atveju
vykdydamos priezilrg kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad finansy rinky
dalyviai laikytysi gairiy.

Pareigai pranesti taikomi reikalavimai

9. Per du ménesius nuo gairiy visomis oficialiosiomis ES kalbomis paskelbimo ESMA
svetainéje dienos, kompetentingos institucijos, kurioms taikomos Sios gairés, privalo
pranesti ESMA, ar jos i) laikosi, ii) nesilaiko, bet ketina laikytis, arba iii) nesilaiko ir
neketina laikytis gairiy.

10. Jei gairiy nesilaikoma, kompetentingos institucijos taip pat privalo per du ménesius nuo
gairiy paskelbimo ESMA svetainéje visomis ES oficialiosiomis kalbomis dienos

pranesti ESMA, dél kokiy prieZas€iy jos nesilaiko gairiy.

11. PraneSimo Sablong galima rasti ESMA svetainéje. UZpildytas Sablonas turi bdati
perduotas ESMA.

12. Finansy rinkos dalyviai neprivalo pranesti, ar laikosi Siy gairiy.
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Gairés del standartiniy formy, formaty ir Sablony, skirty
prasyti specialiy leidimy administruoti PRT RI

1 gairé. Kompetentingy institucijy praSymuy teikimo instrukcijos

13.

14.

15.

16.

17.

Kompetentinga institucija savo interneto svetainéje turéty paskelbti instrukcijas kaip
pateikti prasymg dél specialaus leidimo administruoti PRT RI. Instrukcijose turéty bati
nurodytos 8iy gairiy priede pateiktos lentelés.

Visy pirma kompetentinga institucija savo interneto svetainéje turéty nurodyti, kad
tinkamai uzpildytos paraiSky formos, pranesimai ir visa susijusi papildoma informacija
turi bati pateikti patvariojoje laikmenoje. Kompetentingos institucijos savo interneto
svetainése turéty nurodyti, ar tinkamai uzZpildytos paraisky formos, praneSimai ir visa
susijusi papildoma informacija turi bati pateikti popierine forma, ar elektroninémis
priemonémis, ar abiem budais.

Siose gairése patvarioji laikmena suprantama kaip priemoné, leidZianti saugoti
informacijg taip, kad ateityje ja baty galima naudotis tam tikrg laikotarpj, tinkama
informacijos tikslais, ir bty galima saugoma informacijg atkurti jos nepakeiciant.

Kompetentinga institucija savo interneto svetainése turéty nurodyti kalbas, kuriomis
galima uzpildyti Sablong. Atsizvelgdama | tai, kad vertinant paraikas gali dalyvauti
kelios institucijos, kompetentinga institucija gali rekomenduoti pareiSkéjui pateikti tg
pacig informacijg ta kalba, kuri yra jprasta tarptautiniy finansy srityje.

Kompetentinga institucija taip pat turéty nurodyti kontaktinj punkta, kuris tvarkyty visa
informacijg, gautg iS visy pareiSkéjy, siekian€iy gauti leidimg administruoti PRT RI.
Paskirtojo kontaktinio punkto kontaktiniai duomenys turéty bati vieSinami ir nuolat
atnaujinami kompetentingy institucijy interneto svetainése.

2 gairé. Paraiskos pateikimas kompetentingai institucijai

18.

19.

Kreipdamiesi dél specialaus leidimo administruoti PRT RI, visi pareiSkéjai
kompetentingai institucijai turéty pateikti Sig informacija:
a. Priedo 1 lentele. Bendrajg informacijg apie pareiskéja; ir
b. Priedo 2lentele. Bendrgjg informacijg, kuri turi bati pateikta paraiSkoje dél
leidimo valdyti PRT DPS, PRT AS ar PRT PAS.

Priklausomai nuo pareiskéjo reglamentavimo statuso ir nuo jo praSymo pobudzio,
turéty bati pateikta priedo 3 lentelé ir (arba) 4 lentelé, kaip nurodyta toliau:

a. Jeigu pareiSkéjas turi_arba ketina gauti leidimg vykdyti investicinés jmonés
veiklg _arba leidimg administruoti _reguliucjamg rinkg pagal Direktyvag
2014/65/ES ir ketina valdyti PRT DPS arba PRT PAS, jis turéty pateikti toliau
nurodytg informacija:
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Prasomas leidimas

1- Leidimas valdyti PRT DPS
pagal

Reglamento (ES) 2022/858

8 straipsnio 1 dalj arba

8 straipsnio 2 dalj.

2 - Leidimas valdyti PRT PAS
pagal

Reglamento (ES) 2022/858
10 straipsnio 1 dalj arba

10 straipsnio 2 dalj.

Teikiama informacija

Dél praSymo (-y) taikyti Direktyvos 2014/65/ES ir

Reglamento (ES) Nr. 600/2014 iSimtj pagal Reglamento (ES) 2022/858
4 straipsn;j: 3 lentelé

Dél praSymo taikyti Direktyvos 2014/65/ES ir Reglamento (ES) Nr. 600/2014
iSimtj pagal Reglamento (ES) 2022/858 4 straipsnj: 3 lentelé
Dél praSymo taikyti Reglamento (ES) Nr. 909/2014
Reglamento (ES) 2022/858 5 straipsn;j: 4 lentelé

iSimtj  pagal

b. Jeigu pareiSkéjas turi arba ketina gauti leidimg vykdyti CVPD veiklg pagal

Reglamentg (ES) Nr. 909/2014 ir ketina valdyti PRT AS arba PRT PAS, jis
turéty pateikti toliau nurodyta informacija:

Prasomas leidimas

1- Leidimas valdyti PRT AS
pagal

Reglamento (ES) 2022/858
9 straipsnio 1 dalj arba

9 straipsnio 2 dalj.

2 - Leidimas valdyti PRT PAS
pagal

Reglamento (ES) 2022/858
10 straipsnio 1 dalj arba

10 straipsnio 2 dalj.

Teikiama informacija

Dél praSymo taikyti Reglamento (ES) Nr. 909/2014 iSimtj pagal
Reglamento (ES) 2022/858 5 straipsn;j: 4 lentelé

Dél prasymo taikyti Direktyvos 2014/65/ES ir

Reglamento (ES) Nr. 600/2014 iSimtj pagal Reglamento (ES)
2022/858 4 straipsnij: 3 lentelé

Dél praSymo taikyti Reglamento (ES) Nr. 909/2014 iSimtj
pagal Reglamento (ES) 2022/858 5 straipsnj: 4 lentelé

Apie kiekvieng 2, 3 arba 4 lenteléje nurodytg dokumentg pareiSkéjas turéty nurodyti

bent Sig informacija:

a. unikaly kiekvieno dokumento registracijos numer;j;
b. kiekvieno dokumento pavadinimg;
c. kiekvieno dokumento skyriy, skirsnj ar puslapj, kuriame pateikta atitinkama

informacija.

Prireikus, siekiant iSvengti tos pacios informacijos ar dokumento pateikimo du kartus,
pareiSkéjai turéty pateikti kryzmine nuorodag j atitinkamg informacijg ar dokumenta,
pateiktg kitoje paraiSkos bylos dalyje.

Kai pareiSkéjas mano, kad informacija, be tos, kuri turi biti pateikta pagal 2 lentele,
3 lentele arba 4 lentele, yra svarbi konkrec€iam leidimui gauti, pareiskéjas gali pateikti
papildomus specialius dokumentus.
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1 lentelé

Bendra informacija

Informacijos pobudis

Formatas

Taikymo terminas

ISO 8601 data formatu YYYY-MM-DD

Pareiskéjo identifikavimo duomenys

PareiSkéjo pavadinimas

Laisvos formos tekstas

PareiSkéjo juridinio asmens identifikatorius
(LEI)

ISO 17442 juridinio asmens identifikatorius (LEI),
20 raidiniy skaitiniy Zenkly kodas.

RIK segmentas (taikoma PRT DPS arba
PRT PAS)

Rinkos identifikatorius pagal ISO 10383

PareiSkéjo registracijos adresas

Laisvos formos tekstas

PareiSkéjo asmens, atsakingo uz
paraiSka, kontaktiniai duomenys

Vardas, pavardeé:
Pareigos:
Telefono numeris:

El. pasto adresas:

Paraiskos identifikavimo duomenys

ParaiSkos pobudis

Pazyméti atitinkamag langelj
Pirminis leidimas administruoti:

o PRT DPS pagal PRT Reglamento 8 straipsnio
1 dalj arba 8 straipsnio 2 dal;

o PRT AS pagal PRT Reglamento 9 straipsnio
1 dalj arba 9 straipsnio 2 dal;

o PRT PAS pagal PRT Reglamento 10 straipsnio
1 dalj arba 10 straipsnio 2 dalj

o Pakeitimas leidimo administruoti PRT RI dél
reikSmingy PRT veikimo, teikiamy paslaugy ar
vykdomos veiklos pakeitimy pagal PRT
Reglamento 8 straipsnio 13 dalj, 9 straipsnio
13 dalj ir 10 straipsnio 13 dalj

10
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Leidimo iSdavimo nuoroda:
Data:

Jei pareiSkéjas jau yra gaves leidimg pagal
Direktyvg 2014/65/ES arba
Reglamentg (ES) Nr. 909/2014

Pazymeti atitinkama langelj

o Investiciné jmoné, kuriai taikoma Direktyva
2014/65/ES
Leidimo iSdavimo nuoroda, jei prieinama:
Data:

o Rinkos operatorius, kuriam taikoma Direktyva
2014/65/ES
Leidimo iSdavimo nuoroda, jei prieinama:
Data:

o CVPD, kuriam taikomas
Reglamentas (ES) 909/2014
Leidimo iSdavimo nuoroda, jei prieinama:
Data:

o Né vienas i$ auk3Ciau iSvardyty varianty.

Prekybos vieta (-0s) arba VPAS, kurioje (-
iose) pareiSkéjas vykdo arba ketina vykdyti
veiklg (kai taikoma)

Pazymeékite atitinkama langelj ir pakartokite jrasus
(pavadinimg ir RIK), jei pareiskéjas valdo daugiau
nei vieng PV pagal tipg

o DPS
DPS / RIK pavadinimas:

o Reguliuojama rinka
Reguliuojamos rinkos / RIK pavadinimas:

O OPS
OPS / RIK pavadinimas:

o Vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistema (VPAS)
VPAS pavadinimas:

11
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ParaiSkos teikimas tuo pat metu pagal
Direktyvg 2014/65/ES arba
Reglamentg (ES) Nr. 909/2014

PaZymeti atitinkama langelj
o Investiciné jmoné, kuriai taikoma Direktyva
2014/65/ES

ParaiSkos registracijos numeris, jei prieinama:

ParaiSkos pateikimo data:

o Rinkos operatoriaus, kuriam taikoma Direktyva
2014/65/ES. ParaiSkos nuoroda, jei prieinama:
Data:

o CVPD, kuriam taikomas
Reglamentas (ES) 909/2014

Paraiskos registracijos numeris, jei prieinama:

ParaiSkos pateikimo data:

o Né vienas i$ auksCiau iSvardyty

Pateikty dokumenty ir priedy sgrasas

o 1 lentelé
o 2 lentelé
o 3 lentelé
o 4 lentelé
o Kiti dokumentai (praSome pateikti sgrasg)

Teisinis prasymo teikéjo statusas

Steigimo sutartis, jstatai ir kiti steigimo ir
teisés aktais nustatyti dokumentai

(unikalus dokumento (-y) registracijos numeris)

Atitinkamo prekybos ar teismo registro
iSrasas arba kitos formos patvirtintas
paraiska teikiancio juridinio adreso ir
veiklos jrodymas, galiojantis paraiSkos
teikimo datg

(unikalus dokumento (-y) registracijos numeris)

Valdymo organo sprendimo dél paraiSkos
kopija ir susirinkimo, per kurj valdymo
organas patvirtino paraiskos bylg ir jos
pateikimg, protokolas

(unikalus dokumento (-y) registracijos numeris)

12
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2 lentelé

Informacija, kuri turi bati pateikta paraiSkoje dél leidimo
valdyti PRT DPS, PRT AS ar PRT PAS

(a) PareiSkéjo verslo planas, PRT RI taisyklés ir visos teisinés salygos, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 2022/858 7 straipsnio 1 dalyje.

\Verslo planas, kuriame
aprasoma, kaip pareiskéjas
ketina teikti paslaugas ir
vykdyti veiklg.

Taip pat pateikite konkrecig informacijg apie toliau nurodytus aspektus:

YpaC svarbiy darbuotojy
apraSymas
Turéty bdti aprasyta, kurie
darbuotojai laikomi ypac¢
svarbiais, ir jy vaidmuo pagal
sritis (IT, vidaus kontrole,
rizikos valdymas ir t. t.)

Tiksliniy klienty tipas (statusas,
geografiné padétis)

Techniniy aspekty apraSymas
Turéty bdti iSsamiai apraSytas
PRT techninis jgyvendinimas:
pagalbiné infrastruktira
(sistemos, tinklai, taikomosios
programos ir t. t.), susitarimai
su treciosiomis Salimis, taip pat
duomeny srauto ir tinklo
diagramos. Jei kuris nors i§ jy
yra pagrjstas debesijos
kompiuterija, jame taip pat
turéty bati pateikta konkreti

13
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informacija pagal ESMA
debesijos kompiuterijos gaires?.

PRT naudojimo apradymas,
kuriame pateikiama iSsami
informacija apie naudotojy ir
operatoriy veiklg (pvz., kaip ir
kokiu tikslu sistema naudojama;
laukiamas rezultatas ir (arba)
nauda naudotojams; kaip
naudotojai jungiasi prie sistemos)

Kita svarbi informacija, jei
taikoma

Taisyklés, apibréZiancios DLT
RI operatoriy, taip pat
atitinkamas PRT rinkos
infrastruktiras naudojanciy
nariy, dalyviy, emitenty

ir (arba) klienty teises,
pareigas, atsakomybes ir
isipareigojimus.

Taip pat pateikite konkrecig informacijg apie toliau nurodytus aspektus:

Dalyvavimui taikomi kriterijai

PRT RI taikoma teisé

Ikiteisminis gin¢y sprendimo
mechanizmas

\Visos apsaugos nuo nemokumo
priemonés pagal Direktyvg
98/26/EB

Jurisdikcija, kurioje galima
pateikti ieskinj

Kita svarbi informacija, jei
taikoma

(b) Informacija apie PRT RI veikima, teikiamas paslaugas ir vykdoma veikla, kaip
nurodyta Reglamento (ES) 2022/858 7 straipsnio 3 dalyje

1 Galutiné ataskaita dél uzsakomujy paslaugy teikimo debesijos kompiuterijos paslaugy teikéjams gairiy, ESMA50-157-2403,

2020 m. gruodzio 18 d.

14
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PRT finansiniy priemoniy,
kuriomis prekiaujama ir (arba) uz
kurias atsiskaitoma, rasis

Nurodyti:
o akcijos, kaip nurodyta
Reglamento (ES)

2022/858 3 straipsnio
1 dalies a punkte

o obligacijos, kitos formos
skolos vertybiniai popieriai
arba pinigy rinkos
priemoneés, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 2022/858
3 straipsnio 1 dalies

b punkte Jei pasirinkote
»Kitos formos skolos
vertybiniai popieriai“,
sukonkretinkite:

o KIPVPS, kaip nurodyta
Reglamento (ES)
2022/858 3 straipsnio
1 dalies ¢ punkte

Naudojamas PRT tipas

Nurodykite jo pagrindines
charakteristikas (galima
pasirinkti kelis variantus):

o su leidimuz
o be leidimos
O privatuss

o vieSass

o kitos charakteristikos:
(nurodykite)

Aprasymas, kaip operatoriai
atlieka savo funkcijas, teikia
paslaugas ir vykdo veiklg
(jskaitant veiklos perdavimo
paslaugy susitarimy, jei tokiy yra,
aprasyma)

Klientams teikiamy paslaugy
apraSymas

2 Siose gairése ,su leidimu” — tai PRT tinklas, kuriame tam tikras funkcijas (pvz., patvirtinima) gali atlikti tik tam tikri dalyviai.
3 Siose gairése ,be leidimo” — tai tinklas, kuriame bet kuris dalyvis gali atlikti bet kokia funkcija.

4 Siose gairése ,privatus” — tai PRT tinklas, prie kurio gali prisijungti tik atrinkti dalyviai.

5 Siose gairése ,vie$as" — tai PRT tinklas, prie kurio gali prisijungti bet kas.
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ApraSymas, kaip ty funkcijy
atlikimas, paslaugy teikimas ir
\veiklos vykdymas skiriasi nuo
daugiaSalés prekybos sistemos
arba vertybiniy popieriy
atsiskaitymo sistemos, kuri néra
grindZziama paskirstytojo registro
technologija, atliekamy funkcijy,
teikiamy paslaugy ir vykdomos
veiklos.

Jei taikoma, PRT funkcijoms,
paslaugoms ir veiklai nustatyti ir
atskirti nuo daugiasalés prekybos
sistemos arba vertybiniy popieriy
atsiskaitymo sistemos, kuri néra
grindZziama paskirstytojo registro
technologija, atliekamy funkcijy,
paslaugy ir veiklos.

Kita svarbi informacija, jei
taikoma

(c) Informacija apie naudojamy PRT veikima, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2022/858
7 straipsnio 2 dalyje

Informacija apie naudojamos
PRT veikimo taisykles

Informacija apie prieigos prie
paskirstytojo registro taisykles

Informacija apie patvirtinimo
mazgy (angl. nodes) dalyvavimo
taisykles

Informacija apie PRT finansiniy
priemoniy sandoriy patvirtinimo
procesg

Informacija apie galimy interesy
konflikty sprendimo ir nustatymo
taisykles

Informacija apie rizikos valdymo
taisykles, jskaitant visas rizikos
mazinimo priemones, kuriomis
uztikrinama investuotojy
apsauga, rinkos vientisumas ir
finansinis stabilumas

Kita svarbi informacija, jei
taikoma

(d) Bendros IT ir kibernetinio saugumo priemonés, kaip nurodyta Reglamento (ES)
2022/858 7 straipsnio 4 dalyje
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Taikomos kontrolés ir
priemoniy, susijusiy su PRT ir
PRT finansiniy priemoniy
naudojimu, ir visy ty operatoriy
saugomy duomeny aprasymas
bent Siose srityse:

A - Valdymas ir strategija: IT ir
informacijos saugumo  rizikos
vidaus kontrolés ir valdymo
priemones, taip pat IT in
informacijos saugumo strategija

B -IT ir informacijos saugumo
rizikos valdymas — taikomad
politika ir proceddros, skirtos
nustatyti ir valdyti bet kokig IT ir|
informacijos saugumo  rizika,
kylancig dél PRT ir PRT finansiniy
priemoniy haudojimo

C -Informacijos saugumo ir
kontrolés priemonés,
jgyvendinamos siekiant uZtikrinti
PRT RI naudojantiy nariy,
dalyviy, emitenty ir klienty léSy,
uzstato ir PRT finansiniy
priemoniy apsauga,
konfidencialuma, vientisumag ir
prieinamumag, taip pat prieigos
prie jy priemonés, jskaitant bent
Siose srityse:

- loginés saugumo
kontrolés (jskaitant
pareigy atskyrima,
tapatybés ir prieigos
valdyma, loginio
atskyrimo priemones ir
kt.)

- fizinio saugumo

- IT ir informacijos
saugumo operacijy

- Saugumo stebésenos
priemonés

- saugumo perzidra,
vertinimas ir testavimas,
mokymas ir
informuotumas, ir

- IT ir informacijos
saugumo incidenty
valdymo politika ir

17
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procedlros
D - Sistemos kiarimo gyvavimo
ciklas (SKGC), IT projekty ir
pokyéiy valdymas: politika ir
procediros, valdymo ir kontrolés
priemoneés

E - Veiklos testinumo
valdymas: politika ir proceduros

F - TrecCiuyjy Saliy rizikos
valdymas: politika ir proceddros,
taip pat atsizvelgiant j ESMA
(EBI/ EIOPA, priklausomai nuo
NKI) debesijos kompiuterijos
gairéese pateiktas gaires (EBI
atveju:  perdavimo  paslaugy
gaires).

Pastaba: jei kai kurios arba visos
pirmiau paminétos priemonés ir
kontrolés priemonés yra jmoniy
visuotinés IT uztikrinimo ir
informacijos saugumo valdymo
sistemos, apie kurig jmoné jau
pateiké informacijg NKIl, dalis,
tuomet jmoné turéty bdati
pakviesta pateikti ir pabrézti
pritaikytas kontrolés priemones,
igyvendintas PRT ir PRT
finansiniy priemoniy naudojimo
atzvilgiu.

Kita svarbi informacija, jei
taikoma

(e) Nariy, dalyviuy, emitenty ar klienty lésy, uzstato ar PRT finansiniy priemoniy
registravimo ir apsaugos tvarka pagal Reglamento (ES) 2022/858 7 straipsnio 5 dalj

Kai taikoma, taikomy saugojimo
priemoniy, kuriomis siekiama
uzkirsti kelig tokio turto
naudojimui operatoriaus sgskaita
be iSankstinio atitinkamo nario,
dalyvio, emitento ar kliento
sutikimo, apraSymas

Informacija apie jy PRT RI turimo
tokio turto, skirto jy nariams,
dalyviams, emitentams ar
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klientams, registravimo tvarka ir
prieigos prie jo priemones

Lésy, uzstato ar PRT finansiniy
priemoniy ir priemoniy, kuriomis
galima naudotis tokiu turtu,
atskyrimo nuo operatoriaus ir Kity
nariy, dalyviy, emitenty ir klienty
léSy, uzstato ar PRT finansiniy
priemoniy ir priemoniy, kuriomis
galima naudotis tokiu turtu,
priemoniy apraSymas

Kita svarbi informacija, jei
taikoma

(HInvestuotojy apsaugos priemonés, kaip nurodyt Reglamento (ES) 2022/858 7 straipsnio
6 dalyje

Priemoniy, nustatyty siekiant
ivykdyti Reglamente (ES)

Nr. 909/2014, Reglamente

(ES) 2019/2033,

Direktyvoje 2014/65/ES arba
Direktyvoje (ES) 2019/2034
numatytus rizikos ribojimo
reikalavimus, apradymas, siekiant
padengti galimus jsipareigojimus
dél Zalos klientams, padarytos
PRT RI operatoriaus dél bet
kurios i§ Reglamento (ES)
2022/858 7 straipsnio 6 dalies
pirmoje pastraipoje nurodyty
aplinkybiy

Investuotojy apsaugg
uztikrinanciy priemoniy
apraSymas ir jrodymas, kad jos
yra skaidrios ir tinkamos

Klienty skundy nagrinéjimo
mechanizmy apradymas

Kompensavimo ar Zalos
atlyginimo proceddros tais
atvejais, jei investuotojas patiria
Zalg arba nutraukus jmonés
veiklg, apraSymas

Kita svarbi informacija, jei
taikoma

(g) Pereinamojo laikotarpio strategija
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PRT RI veiklos mazinimo,
pereinamojo laikotarpio arba
likvidavimo strategijos, kaip
nurodyta Reglamento (ES)
2022/858 7 straipsnio 7 dalyje,
apraSymas

Jei taikoma ir jei yra, sudaryty
susitarimy dél operacijy
perémimo, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 2022/858

7 straipsnio 8 ir 9 dalyse,
apraSymas
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3 lentelé

Prasymas iSduoti leidimg valdyti PRT DPS arba PRT PAS
Direktyvos 2014/65/ES ir Reglamento (ES) Nr. 600/2014 iSimtis (-ys)

Duomenys, kurie turéty bdati jtraukti j praSyma taikyti iSimtj (-is) pagal Reglamento (ES)
2022/858 4 straipsnio 2 ir 3 dalis

Pagal Reglamento (ES) 2022/858 8 straipsnio 4 dalies h punktg paraiSkoje dél specialaus leidimo administruoti PRT DPS pateikiama informacija apie iSimtis,
kurias pareiSkéjas praso taikyti pagal to paties Reglamento 4 straipsnj, kiekvienos praSomos iSimties pagrindimas, visos siilomos kompensacinés priemonés ir
priemonés, kuriomis jis ketina laikytis su tomis iSimtimis susijusiy sglygy.

Konkrecios su kiekviena iSimtimi susijusios sglygos nurodytos Reglamento (ES) 2022/858 4 straipsnyje. Pagal Reglamento (ES) 2022/858 4 straipsnio 4 dalj
pareiSkéjas turi jrodyti, kad kiekviena praSoma iSimtis yra:

e proporcinga paskirstytojo registro technologijos naudojimui bei juo grindziama ir

e bty taikoma tik PRT DPS, o ne kitai daugiasalei prekybos sistemai, kurig valdo tas pareiskéjas.

PareiSkéjai turéty pateikti informacijg NKI, kaip nurodyta toliau pateiktoje lenteléje.
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Tiesioginis _ _ [laisvos formos tekstas / _
mazmeninis Taip / [laisvos formos tekstas] [laisvos ) o . [laisvos formos tekstas]
dalyvavimas formos jrodymas, kad bendroji taisyklé

Direktyvos 2014/65/ES Ne tekstas] taikoma kitose ne PRT RI]

53 straipsnio 3 dalis ir
19 straipsnio 2 dalis

Sandoriy ataskaity teikimas [laisvos formos tekstas /

Reglamento (ES) Nr. 600/2014  14; p/ [laisvos formos tekstas] [laisvos jrodymas, kad bendroji taisykle

26 straipsnis formos
Ne tekstas] taikoma kitose ne PRT RI]

[laisvos formos tekstas]
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4 lentelé

Prasymas iSduoti leidimg valdyti PRT AS arba PRT PAS:
Reglamentui (ES) Nr. 909/2014 taikoma iSimtis

Duomenys, kurie turéty bdti jtraukti j praSyma taikyti iSimtj (-is) pagal Reglamento (ES) 2022/858 5 straipsnio 2 ir 9 dalis

Pagal Reglamento (ES) 2022/858 9 straipsnio 4 dalies h punktg paraiSkoje dél specialaus leidimo valdyti PRT AS pateikiama informacija apie iSimtis, kurias
pareiSkéjas praso leisti taikyti pagal to paties Reglamento 5 straipsnj, kiekvienos praSomos iSimties pagrindimas, visos siilomos kompensacinés priemoneés ir
priemonés, kuriomis jis ketina laikytis su tomis iSimtimis susijusiy sglygy.

Konkrecios su kiekviena iSimtimi susijusios sglygos nurodytos Reglamento (ES) 2022/858 5 straipsnio 2 ir 9 dalyse. Pagal Reglamento (ES) 2022/858
5 straipsnio 10 dalj pareiskéjas turi jrodyti, kad kiekviena prasoma iSimtis:

e yra proporcinga savo paskirstytojo registro technologijos naudojimui bei juo grindziama ir

e bus taikoma tik PRT AS, o ne vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemai, kurig valdo tas pats CVPD.

Pareiskéjai turéty pateikti informacijg NKI, kaip nurodyta toliau pateiktoje lenteléje
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Nemateriali forma

(Reglamento (ES)

Nr. 909/2014

2 straipsnio 1 dalies

4 pastraipa) Reglamento (ES)
2022/858 5 straipsnio 2 dalis.

oTaip/ oNe

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas /
jrodymas, kad bendroji taisyklé
taikoma kitose ne PRT RI]

registravimas darant
irasus apskaitos
sistemoje

(Reglamento (ES)

Nr. 909/2014 3 straipsnis)
Reglamento (ES) 2022/858
5 straipsnio 2 dalis

Pervedimo nurodymai oTaip/ oNe  [[laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas /
(Reglamento (ES) jrodymas, kad bendroji taisyklé
Nr. 909/2014 2 straipsnio 1 ir taikoma kitose ne PRT RI]

9 dalys)

Reglamento (ES) 2022/858

5 straipsnio 2 dalis

\Vertybiniy popieriy oTaip/ oNe  [[laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas /
sgskaitos (Reglamento (ES) jrodymas, kad bendroji taisyklé
Nr. 909/2014 2 straipsnio 1 ir taikoma kitose ne PRT RI]
28 dalys)

Reglamento (ES) 2022/858

5 straipsnio 2 dalis

Vertybiniy popieriy oTaip/ oNe | [laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas /

jrodymas, kad bendroji taisyklé
taikoma kitose ne PRT RI]
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19 straipsnis).
Reglamento (ES)
2022/858

5 straipsnio 4 dalis.

Emisijos vientisumas oTaip/ oNe  |[laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas /
(Reglamento (ES) jrodymas, kad bendroji taisyklé
Nr. 909/2014 37 straipsnis) taikoma kitose ne PRT RI]
Reglamento (ES) 2022/858

5 straipsnio 2 dalis

Turto atskyrimas oTaip/ oNe  |[laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas /
(Reglamento (ES) jrodymas, kad bendroji taisyklé
Nr. 909/2014 taikoma kitose ne PRT RI]
38 straipsnis) Reglamento

(ES) 2022/858

5 straipsnio 2 dalis

Neatsiskaitymo oTaip/ oNe  |[[laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas /
prevencijos priemonés jrodymas, kad bendroji taisyklé
(Reglamento (ES) taikoma kitose ne PRT RI]
Nr. 909/2014

6 straipsnis) Reglamento

(ES) 2022/858

5 straipsnio 3 dalis

Neatsiskaitymo oTaip/ oNe  |[laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas /
problemos sprendimo jrodymas, kad bendroji taisyklé
priemonés (Reglamento taikoma kitose ne PRT RI]
(ES) Nr. 909/2014

7 straipsnis) Reglamento

(ES) 2022/858

5 straipsnio 3 dalis

Pagrindinés paslaugos [laisvos formos tekstas /
teikimo perdavimas treciajai jrodymas, kad bendroji taisyklé
Saliai taikoma kitose ne PRT RI]
(Reglamento (ES)

Nr. 909/2014 oTaip/ oNe [laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas]

Priémimas fiziniy ir juridiniy
asmeny kaip dalyviy
(Reglamento (ES)

Nr. 909/2014 2 straipsnio

19 dalis).

Reglamento (ES) 2022/858

5 straipsnio 5 dalis.

oTaip/ oNe

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas /
jrodymas, kad bendroji taisyklé
taikoma kitose ne PRT RI]
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Reikalavimai dél
dalyvavimo
(Reglamento (ES)
Nr. 909/2014

33 straipsnis)
Reglamento (ES)
2022/858

5 straipsnio 6 dalis

oTaip/ oNe

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas /
jrodymas, kad bendroji taisyklé
taikoma kitose ne PRT RI]

Skaidrumas
(Reglamento (ES)
Nr. 909/2014

34 straipsnis)
Reglamento (ES)
2022/858

5 straipsnio 6 dalis

oTaip/ oNe

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas /
jrodymas, kad bendroji taisyklé
taikoma kitose ne PRT RI]

Pranesimy apsikeitimo
su dalyviais ir rinkos
infrastruktiros
subjektais procediros
(Reglamento (ES) Nr.
909/2014 35 straipsnis)
Reglamento (ES) 2022/858
5 straipsnio 6 dalis

oTaip/ oNe

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas /
jrodymas, kad bendroji taisyklé
taikoma kitose ne PRT RI]

Atsiskaitymy baigtinumas
(Reglamento (ES)

Nr. 909/2014

39 straipsnis) Reglamento
(ES) 2022/858

5 straipsnio 7 dalis

oTaip/ oNe

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas /
jrodymas, kad bendroji taisyklé
taikoma kitose ne PRT RI]

Piniginés dalies
atsiskaitymas (Reglamento
(ES) Nr. 909/2014

40 straipsnis)

Reglamento (ES) 2022/858
5 straipsnio 8 dalis.

oTaip/ oNe

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas /
jrodymas, kad bendroji taisyklé
taikoma kitose ne PRT RI]
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Standartinés sgsajos prieiga
(Reglamento (ES)

Nr. 909/2014

50 straipsnis) Reglamento
(ES) 2022/858

5 straipsnio 9 dalis

oTaip/ oNe

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas]

[laisvos formos tekstas /
jrodymas, kad bendroji taisyklé
taikoma kitose ne PRT RI]

infrastruktiros subjekty
tarpusavio prieiga
(Reglamento (ES) Nr. 909/20
14 53 straipsnis)
Reglamento (ES) 2022/858
5 straipsnio 9 dalis

Pritaikytos sgsajos prieiga [oTaip/ oNe  |[[laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas /
(Reglamento (ES) jrodymas, kad bendroji taisyklé
Nr. 909/2014 taikoma kitose ne PRT RI]
51 straipsnis) Reglamento

(ES) 2022/858

5 straipsnio 9 dalis

CVPD ir kity rinkos oTaip/ oNe  |[[laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas] [laisvos formos tekstas /

jrodymas, kad bendroji taisyklé
taikoma kitose ne PRT RI]
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